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Hatib, ibn Ziimrek, {bn Hatime gibi sair-
ler tarafindan zengin Urinler verilmistir.
Muvessahatin populer taklidi olan zecel
tlrtinin énde gelen temsilcisi Divanii’l-
ezcdl sahibi ibn Kuzman’dir. Endiiliis’iin
Sanevberf'si diye taninan ibn Haface kir,
cicek, tabiat ve bahce tasvirleri, Muhyid-
din Ibnii'l-Arabi de tasavvufi siirleriyle En-
diilis siirinin énemli temsilcileri kabul edil-
mistir. Endiilus’te ekseriyeti sarayl olan
cok sayida kadin sair yetismistir. Meriye
(Almeria) Hikiimdart Mu‘tasim et-Tucibi’-
nin kizi Ummiv'l-Kirdm, Son Abbadi emiri
Mu‘temid-Alellah’in kizt Biiseyne ile céri-
yesi Abbadiyye, Mistekfi-Billah'in kizi Vel-
lade, ayrica Hamdane bint Ziyad el-Vadi-
agi, Hafsa er-Rekdniyye bunlardan bazila-
ridir.

Modern Dénem. Bu dénemde Bati si-
irinin etkisiyle dogan 6zgur siir, mensur
siir, nesir kasidesi gibi yeni anlayiglara ta-
raftar olan veya eskiyi devam ettirmeyi
tercih eden birgok siir ekolil ve sair top-
lulugu ortaya cikmustir. Mahmud Sami Pa-
sa el-Bar0di'nin kurdugu ihya Toplulugu,
eskinin en iyi Urtnlerini bicim ve Usl{pta
taklit etmeyi amaclamakla muhafazakar
bir yaklasim sergilerken icerik ve konu ba-
kimindan ¢agdas sorunlart dile getirmek-
le yenilikci bir cizgi izlemistir. Ahmed Sev-
Ki, Hafiz Ibrahim ve ismail Sabri Pasa top-
lulugun 6nde gelen temsilcilerindendir. Bu
toplulugun siirlerini gercek disi, abartili ve
hayali bulan Abbas Mahmd el-Akkad, b-
rahim Abdilkadir el-Mazini ve Abdurrah-
man Sikri, 1921 yilinda Divan Toplulugu’-
nu olusturmus, siirde realizmin, yeni ve
cagdas tlrlerin ve derin felsefi fikirlerin
ele alinmasini benimsemistir. Ahmed Zeki
Ebl Sadi baskanhginda 1932'de kurulan
ve hocasi Halil Mutran’in romantizminin
etkisinde kalan Apollo Toplulugu eskiye
savas acmis, cagdas siir tiirlerine taraftar
olmustur. Kuzey ve Gliney Amerika’ya géc
eden Araplar'in kurdugu mehcer edebiya-
tt mensuplarmnim meydana getirdigi bircok
siir ve edebiyat toplulugu arasinda 1920'’-
de New York’ta olusturulan, Cibran Halil
Cibran, Mihéil Nuayme, Emin er-Reyhani'-
nin 6ncdliginu yaptigl er-Rabitatii’l-ka-
lemiyye ile 1933'te Brezilya'da Sikrullah
el-Cur ve Misel Ma'lif'un énciiliglinde ku-
rulan el-Usbeti’l-Endeliisiyye en kalici olan-
larini tegkil etmistir. Bu topluluklar eski-
ye savag acmig, Amerika ve Bati siirinin
etkisiyle cagdas siir tlrlerini savunmustur.
1957 de Beyrut'ta olusturulan Mecelletil’s-
si'r etrafindaki sairler toplulugu da yenilik
taraftart olmustur. Bunlarin en dnemli

temisilcileri YQsuf el-Hal, Halil el-H{ri, Ni-
zar el-Kabbani ve Ali Ahmed Said Adonis’-
tir.
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Fars Edebiyat. [slam éncesi Fars siiri
hakkinda bilinenler son derece sinirlidir. Bu
dénem Fars siiri icerisinde degerlendirilen
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metinler cogunlukla dinidir; dini olmayan
siir sifahi bicimde varligini stirdirmustr.
Sifahi siir masiki ile ic ice olup sairler siir-
lerini musiki egliginde séyllyorlardi. Bun-
dan dolay1 o dénem sairlerinin ayni zaman-
da masikisinas oldugunu sdylemek mum-
kindur. Bu sairlere “hunyéager” ya da “go-
san” denilmekteydi (Ferheng-i Farsi, 111,
3124).

Islam’dan sonra Fars sairleri biiyiik 8lci-
de Arap siirinin etkisi altinda kalarak Arap
siirinden aldiklari kalip ve vezinleri daha
da gelistirip yeni bir dénem baglatmiglar-
dir. Bu devirde ilk Farsca siir sdyleyenlerin
Eb( Hafs-1 Sugdi ile Ebi’l-Abbas-i Mervezi
oldugu rivayet edilir. Siirin masiki esligin-
de terenntim edilmesi gelenegi islamiyet -
ten sonra bir siire daha devam etmistir.
islami dénemin ilk biiytk sairi kabul edi-
len Radeki'nin (6. 329/941) siirlerini “rad”
adi verilen bir muzik aleti esliginde séyle-
digi kaydedilir. Samaniler'in hakimiyet kur-
dugu IV. (X.) yizyilda Fars¢a'nin edebi dil
olarak gliclenmesiyle birlikte sairlerin ko-
numlari da belirginlesmistir. S&méani dé-
nemi sairleri devlet adamlarindan hima-
ye gérmus, bazan devlet teskilatinda katip-
lik veya danismanlik gibi gérevler Uistlen-
migtir. Bu bakimdan ilk dénem gairlerinin
saray sairi diye nitelendirilmesi yanlis ol-
maz. Ferr(hi-i Sistani, Gazneli sarayinin iti-
barl bir sairi oldugu kadar musikideki ye-
tenedi ve ¢eng calmasiyla da meshurdu.

Farsca’'nin ilk nesir érneklerinde sairler-
le ilgili degerlendirmelere az da olsa rast-
lanmaktadir. Bazi ahlak, tarih ve cograf-
ya kitaplarinda bir kisim sairler hakkinda
bilgilerin yani sira gair telakkisine dair ipug-
lar1 bulunmaktadir. Suara tezkireleri de bu
alanda 6nemli kaynaklardandir. Sairligi der-
li toplu bicimde ele alan ilk eser Ziyari Emi-
ri Keykavus'un ogluna yol géstermek ama-
ciyla yazdigi Kabtdisndme'dir. V. (X1.) yiz-
yillda kaleme alinan eserde sairin niteligi-
ne, siir dallarina ve siirin béliimlerine ilis-
kin bilgiler yaninda genc sairlere bu konu-
da égutler yer almaktadir (Kabtsname, s.
189-192). Keykavus'un, eserinde sairlikle
muzisyenligi (hunyageri) ayri basliklar al-
tinda ele almasi dikkat cekicidir. Sairlige
dair en kapsamli degerlendirmeler Niza-
mi-i ArGzi'nin (VI./XIL ylzy1l) Cehdr Ma-
kale adh eserinde gortilmektedir. Dért bo-
limden olusan eserin ikinci bélimiinde
sairin tanimina ve niteliklerine genis yer
ayrilmistir. Kendisi orta derecede bir sair
olan Niz&mi-i ArQzi'nin sairin hangi nite-
liklerle donanmasi gerektigine dair sdyle-
dikleri, hem o devir sairlerinin nitelikleri
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hem de o dénemde gairden beklenen sey-
ler hakkinda ipuclar1 vermektedir (Cehér
Malkale, s. 42, 47). Klasik dénemin gair te-
lakkisi konusunda suara tezkireleriyle bazi
siirlerde de degerlendirmeler vardir. Mu-
hammed el-Avfi'nin Liibdbii'l-elbdb' tez-
kireler arasinda en dikkat cekici olanidir.
Bir kisim tezkirelerde sairler gruplandiril-
mig, sair olarak taninmamakla birlikte siir
yazanlar asll sairlerden ayri tutulmustur.
Siire ve sairlige 6zellikle yer veren daha
sonraki tezKireler, Cehdr Makale ve Lii-
babii'l-elbab’a paralel goriusler ortaya
koymustur. Bitin bu eserlerden klasik dé-
nemde sairligin basl basina bir meslek ka-
bul edildigi anlasiimaktadir.

fran’da hiikiim siiren birgok devlet nez-
dinde sairlerin 6zel bir yeri olmus, meli-
ki's-suaralik cogu zaman devlet tegkila-
tinda énemli bir makam olarak yer almis-
tir. Sairler intisap ettikleri hikimdara ne-
dimlik, danismanlik ve katiplik yapmis, ba-
zilari da hiikiimdarin maiyetinde savagla-
ra katilmistir. Sairlerin bir devlete veya gl
merkezine intisap etmeleri gelenegdi 6zel-
likle Mogol istilésindan sonraki dénemde
yavas yavas zayiflamistir. Bunda tlkede ya-
sanan kargasalar, devlet adamlarinin sair-
lere karsi ilgisizligi ve Safeviler’de oldugu
gibi sahlarin diinya gortsi rol oynamigstir.
Safeviler'in 6vgu siirine iltifat etmemesi sa-
irleri farkl arayislara itmistir. Muhtesem-i
Kasani, Ehl-i beyt'in évguisiine ya da imam-
larin sehé&detlerine tahsis ettigi siirleriyle
gohrete ulagirken Orfi-i Sirézi ve Séib-i Teb-
rizi gibi pek cok sair sebk-i Hindi akimini
gelistirmistir.

Devlet adamlarinin ve gii¢ sahiplerinin
hizmetinde olmayan sairlerin sayisi zaman-
la artmigtir. Meghur Ismailiye daisi Nasir-i
Husrev bu sairlerin ilki olarak zikredilebi-
lir. Ozellikle Senai, onun izinden giden Fe-
ridiiddin Attar ve Mevlana Celéleddin-i Ra-
mi gibi mutasavvif sairler siiri apayri bir
mecraya tasiyarak farkl sair portrelerinin
ortaya ctkmasina katki saglamistir. Bun-
lar sairligi bir meslek seklinde gérmemis-
ler, siirden sadece distince ve duygulart-
ni aktarmada etkili bir arac¢ diye yararlan-
diklarini ima etmiglerdir. Bilhassa Mevla-
na Mesnev{sinde bir 6gretmen ve yol
gosterici konumundadir. Bununla birlikte
devlet adamlarinin sairler nezdinde éne-
mi surmus, bazi mutasavvif sairler eser-
lerini devlet adamlarina takdim ederek on-
larin dolayli yoldan himaye ve destekleri-
ni alma gelenegini devam ettirmistir. Ta-
savvuf gelenedi icerisinde yer almamakla
birlikte devlet adamlarina intisap etme-
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yen, fakat siiriyle devlet adamlarinin ve
toplumun saygisini kazanan sairler de var-
dir. Etkileri ginimuze kadar gelen bu sa-
irlerin baginda Sa'di-i Sirazi ile Hafiz-1 Sira-
Zi gelmektedir. Bunlarin siirleri klasik do-
nemde siir sanatinin zirvesi kabul edilmek-
tedir. Klasik ddnemde pek cok sair sairli-
ge ve siire yaklasimini yine siirlerinde or-
taya koymustur. Senai, Evhadiiddin-i En-
veri, Ferididdin Attar ve Abdurrahman-i
Cami siirlerinde dénemin siir anlayisina ilis-
kin géruglerini aciklamislardir.

Modern dénemde sairin konumu ve ro-
1t eskiye oranla oldukca degismistir. 1906
iran Megrutiyeti'ne varan siirecte sair ka-
lemini toplumu geri kalmishktan kurtar-
maya, istibdad! bertaraf etmeye adamis
bir 6zglrlik savascisi gérinimundedir.
Megrutiyet devri gairleri, bicim olarak ge-
leneksel siiri stirdiirmekle birlikte konu ba-
kimindan artik eski siir sona ermistir. Mes-
rutiyet dénemi ve sonrasi sairlerin yenilik
arayislarinin ivme kazandigi dénemdir. Mu-
hammed Taki Bahar'in énciliik ettigi bir
grup sair aruz kurallarini oldugu gibi ko-
ruyarak sinirlt bir yenilige taraftar olurken
Taki Rif‘at gibi aydinlar siirde bicimin de
tamamen degismesi gerektigini savun-
muglardir. Siirde bicim acisindan ilk ciddi
yeniligi Nima Ydsic gerceklestirmeyi ba-
sarmigtir. Aruzdan tamamen kopmamak-
la birlikte aruzun kisitlayiciigini en aza in-
diren Nimé Ydsic actigi cidir sebebiyle ye-
ni siirin babasi olarak anilmistir. Yeni siir
akimina mensup olan sairler siirde daha
cok ferdi tecriibelerini ele almaya yonel-
migler ve siirin i¢ unsurlari izerinde daha
fazla durmuslardir. iran’da modern dé-
nemde bicim acisindan aruz siirine bagl
olan sairlerin yant sira serbest giirin cegitli
egilimlerinde calismalarini stirdiiren sair-
ler de énemli bir yer tutmaktadir. Ozellik-
le 1979 iran islam Devrimi’'nden sonra kla-
sik kaliplari oldukca yeni bir anlayisla kul-
lanan gairlerin varhig: dikkat cekmektedir.
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IM Hicagi KIRLANGIC

Tiirk Edebivati. Tlrk edebiyatinin bili-
nen ilk sairleri kopuz calarak irticélen siir
sdyleyen ozanlardir. Gécebe TUrk topluluk-
lar1 arasinda ilden ile, obadan obaya ge-
zerek haber ve bilgi akisint saglayan, di-
gun ve solenlerde destanlar diizenleyip si-
irler séyleyen ozan saygin bir yere sahip-
tir. Uygurlar’da musiki esliginde terennim
ederek sihir yapan, gaipten haber veren,
hastalari tedavi eden bahsgi (baksl) veya kam
da saman gibi bir sairdir. Destani dénem-
lerden itibaren toplum icinde bir saman
gibi gizli gliclere sahip olduguna inanilan
ozanlar, Turkler'in Islamiyet’i kabul etme-
sinden sonra uzun muddet halk arasinda
ayni kimlikle yasamis, nihayet “asik” kim-
ligi kazanarak saz sairi veya halk sairi diye
antmustir. Eski Arap siirinin masiki ile te-
renniim edilen hida, agit ve ninnilerini sdy-
leyen mechul sairleriyle, Tirk edebiyatin-
da hece élcustyle dortlikler yazan ve da-
ha ziyade yarim kafiye kullanan saz gair-
leri ve anonim Urlnler ortaya koyan mec-
hul sanatgilar birbirine benzemektedir.

Turk edebiyatinda XIII. ylizyildan sonra
Arap ve Fars edebiyatinin etkisiyle aruz
vezniyle ve beyit esasina dayali siirler ya-
zip tam ve zengin kafiyeyi 6nemseyen ga-
irler yetismeye baglamustir. Divan sairi de-
nilen bu sanatgilar baglangicta Fars ede-
biyatinin etkisinde eser vermiglerse de XV.
yuzyildan itibaren kendilerine has kimlik
ve duyuslar cercevesinde siirler yazmis,
XVI-XVIII. yuzyillarda saheser sayilabilecek
eserler vermis, nihayet XIX. ylzyilda iti-
bardan diismuslerdir (bk. DIVAN EDEBI-
YATI). Siirin “manzum ve mukaffa séz” ola-
rak tarif edildigi bu dénemde siir kelimesi
yaninda nazim da kullanilmigstir. Nazmin
“inciyi delip iplige dizmek” seklindeki sdz-
Itk anlamindan sairin de bir kuyumcu gi-
bi calismasi gerektigi sonucu gikar. inci-
nin delinmesi zor oldugu gibi delerken is-
raf da edilmemelidir. Blitlin inciler (siir-
deki kelimeler) ayni guzellikte delinir ve
dylece siralanirsa giizel bir dizim saglan-
mus olur. incileri dizmek (siir yazmak) usta-



